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Resolugio do Parlamento Europeu sobre a situacio na Siria
(2014/2531(RSP))

O Parlamento Europeu,
- Tendo em conta as suas anteriores resolugdes sobre a Siria,

- Tendo em conta as conclusdes do Conselho dos Assuntos Externos sobre a Siria,
designadamente as de 20 de janeiro de 2014; tendo em conta as conclusdes do Conselho
Europeu sobre a Siria,

- Tendo em conta as declaragdes de Catherine Ashton, Vice-Presidente da Comissao/Alta
Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranga
(VP/AR), sobre a Siria, em particular as proferidas na Conferéncia de Genebra II sobre
a Siria, de 22 de janeiro de 2014,

— Tendo em conta as declaracdes de Kristalina Georgieva, Comissaria responsavel pela
Cooperacao Internacional, a Ajuda Humanitéria e a Resposta a Situacdes de Crise, sobre
a Siria,

- Tendo em conta a Resolucao 2118 do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas, de 27
de setembro de 2013 sobre a destruicao das armas quimicas da Siria, tendo em conta o
relatorio final da Missdao das Nagdes Unidas incumbida de investigar as acusagdes de
uso de armas quimicas na Republica Arabe Siria, publicado em 12 de dezembro de
2013,

- Tendo em conta a resolu¢ao do Conselho dos Direitos do Homem das Nag¢des Unidas,
de 27 de setembro de 2013, sobre a persisténcia e a grave deteriora¢do dos direitos
humanos ¢ da situa¢do humanitaria na Siria,

— Tendo em conta o relatdrio da Comissao Internacional de Inquérito Independente sobre
a Republica Arabe da Siria, de 11 de setembro de 2013,

— Tendo em conta as observagoes iniciais e finais do Secretario-Geral das Nagdes Unidas
na Conferéncia de Genebra Il sobre a Siria, de 22 de janeiro de 2014,

- Tendo em conta a Declaracdao Universal dos Direitos do Homem de 1948,

- Tendo em conta o Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos, o Pacto
Internacional sobre os Direitos Econdémicos, Sociais ¢ Culturais, a Convencao contra a
Tortura e outras Penas ou Tratamentos Cruéis, Desumanos ou Degradantes, a
Convengao sobre os Direitos da Crianga ¢ o Protocolo Facultativo relativo a
Participag¢ao de Criancas em Conflitos Armados, bem como a Convengao para a
Prevencdo e Repressdao do Crime de Genocidio, nos quais a Siria € parte,

— Tendo em conta as convengdes de Genebra de 1949 e os seus protocolos adicionais, em
particular o Protocolo de Genebra a Convengao da Haia relativo a Proibi¢ao da
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Utilizacdo em Guerra de Gases Asfixiantes, Toxicos ou Similares e de Métodos
Bacteriologicos de Guerra, assinado em Genebra em 17 de junho de 1925, e as normas
estabelecidas na Convengao sobre Armas Quimicas,

- Tendo em conta o artigo 110.%, n.° 2, do seu Regimento,

A.  Considerando que a Conferéncia de Genebra II sobre a Siria foi aberta pelo Secretario-
Geral das Nagdes Unidas em 22 de janeiro de 2014, com o objetivo de alcangar uma
solucdo politica para o conflito através de um acordo global entre o governo sirio e a
oposicdo com vista a cabal implementa¢do do Comunicado de Genebra,

B. Considerando que, segundo as Nacdes Unidas, desde o inicio da repressao violenta de
manifestantes pacificos na Siria, em margo de 2011, foram assassinadas mais de
100 000 pessoas, na sua maior parte civis; que, de acordo com o Gabinete de
Coordenagdo dos Assuntos Humanitarios das Nagdes Unidas (OCHA), existem 6,5
milhdes de pessoas deslocadas internamente e mais de 2,3 milhdes de refugiados sirios,
principalmente na Turquia, Jordania, no Libano, Egito e Iraque;

C. Considerando a larga escala de violagdes dos direitos humanos por parte do regime
sirio, nomeadamente massacres € outras execugoes extrajudiciais, detengdo e prisao
arbitraria, tomada de reféns, desaparecimentos a forga, execugao de prisioneiros, tortura
sistematica e maus-tratos, violéncia sexual e violagoes dos direitos das criangas;

D. Considerando que o regime sirio destruiu quarteirdes inteiros como tatica de punicao da
populagdo civil; Considerando que a vasta destruicdo das areas urbanas conduziu ao
desespero e a expulsao de civis;

E.  Considerando que as execugdes extrajudiciais sumarias e outras formas de violagao dos
direitos humanos sao cometidas por for¢as de oposi¢ao ao regime; que existem até 1200
fagdes diferentes que lutam contra o regime;

F.  Considerando que uma ajuda humanitaria eficaz na Siria ndo € possivel devido a
situacdo de seguranca, as dificuldades no acesso e as restrigdes em termos de
infraestruturas;

G. Considerando que na Segunda Conferéncia Internacional de Doadores para a Siria,
realizada no Kuwait em 15 de janeiro de 2014, foram prometidos 2,4 mil milhdes de
dolares pelos doadores, incluindo 550 milhdes de euros prometidos pela UE e respetivos
Estados-Membros;

H. Considerando que, em 12 de dezembro de 2013, a Missdo que investigou as acusacoes
de uso de armas quimicas na Republica Arabe da Siria concluiu que foram usadas armas
quimicas contra soldados e/ ou civis, incluindo criangas, em 2013; que, em 27 de
setembro de 2013, o Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas aprovou por
unanimidade a Resolugdo 2118, que apoia, entre outros aspetos, o desmantelamento
imediato do programa de armas quimicas da Siria, que deve ficar concluido até 30 de
junho de 2014;

1.  Apoia inteiramente a Conferéncia de Genebra II sobre a Siria, que deve ser o primeiro
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passo de um processo conducente a uma solugdo politica para o conflito; manifesta a
convic¢ao de que s6 se pode alcangar uma solugdo duradoura para a atual crise na Siria
mediante um processo politico inclusivo, conduzido pela Siria, com o apoio da
comunidade internacional; sublinha a necessidade de uma verdadeira transigao politica
no pais, abordando assim a aspiragdao do povo por liberdade e democracia; exorta todas
as partes a participarem de forma construtiva numa negociacdo genuina; satida as
reunides entre representantes dos grupos do Governo sirio e dos grupos da oposi¢dao na
presenga do Representante Especial Conjunto das Nagdes Unidas e da Liga Arabe,
Lakhdar Brahimi, nas quais foi debatida, entre outros temas, a situa¢do na cidade sitiada
de Homs; congratula-se com o facto de as partes terem chegado a um acordo provisorio
relativamente a entrada de ajuda humanitaria em Homs e que permitiria que mulheres e
criangas saissem das areas devastadas pela guerra; manifesta a sua dececao face a
inexisténcia, na pratica, de qualquer movimento no sentido de permitir quer a entrada
em Homs de comboios de ajuda da ONU, quer a saida de civis da cidade sitiada;
salienta que, na sequéncia do resultado das negociacdes sobre o campo de refugiados de
Yarmouk, em Damasco, alguma ajuda fora dada aos seus moradores; observa que
durante as primeiras negociacdes ndo se verificou qualquer avanco significativo, nem
qualquer mudanga consideravel na posi¢ao de qualquer uma das partes; regista
positivamente o facto de uma segunda ronda de negociagdes estar prevista para 10 de
fevereiro de 2014; sauda a declaragao de Lakhdar Brahimi, em que disse ter esperanca
de que se tente extrair algumas licdes do que foi feito e estudar a possibilidade de uma
melhor organizagdo tendo em vista a sessdo seguinte;

Congratula-se com a importancia que a UE atribui ao trabalho durante todo o processo
de Genebra sobre a promocdo de medidas de criagdo de confianca que beneficiem
diretamente a populacao local e aumentem as hipdteses de €xito da conferéncia; observa
que as medidas de criagdo de um clima de confianca poderiam, por exemplo, consistir
na celebragdo de acordos locais de cessar-fogo, no levantamento de cercos em certas
areas urbanas de modo a permitir um melhor acesso da ajuda humanitéria, e na
libertagao de presos detidos em condigdes arbitrarias ou na troca de prisioneiros;

Condena veementemente todos os atos de violéncia, tortura sistematica, execucao de
prisioneiros, violagdes generalizadas dos direitos humanos e do direito humanitario
internacional por parte do regime sirio; condena todas as formas de viola¢do dos direitos
humanos cometidas por grupos armados da oposi¢ao;

Esta seriamente preocupado com continuo e indiscriminado derramamento de sangue
entre a populagdo civil; manifesta a sua preocupacao com o aumento da militarizacdo do
conflito ¢ da violéncia sectaria;

Exorta a cessacdo da violéncia na Siria; salienta que este apelo também foi formulado
na Conferéncia de Genebra II; salienta que os responsaveis pelas violagdes
generalizadas, sistémicas e flagrantes dos direitos humanos cometidas na Siria devem
responder por elas e ser julgados; apoia o apelo da UE a todos os combatentes
estrangeiros na Siria, incluindo o Hezbollah, para que se retirem imediatamente;
manifesta a sua preocupagao com a propagac¢ao do extremismo e dos grupos extremistas
na Siria; manifesta a sua preocupagdo com a situagdo de todos os grupos vulneraveis e
das minorias étnicas e religiosas, incluindo os cristdos; salienta que todos os
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intervenientes tém o dever de proteger todas as minorias presentes na Siria;

6.  Apresenta os seus sentidos pésames as familias das vitimas; enaltece a coragem do povo
sirio e reitera a sua solidariedade para com a sua luta pela liberdade, dignidade e
democracia;

7.  Instatodas as partes envolvidas no conflito a facilitarem a prestacdo de ajuda e auxilio
humanitarios por todos os meios possiveis, incluindo através das fronteiras e das linhas
de conflito, e a assegurarem a seguranca de todo o pessoal médico e dos trabalhadores
humanitarios;

8. Congratula-se com o inicio da transferéncia de produtos quimicos da Siria para a
destruicdo fora do pais; salienta que a este passo deve seguir-se uma agao rapida e
decisiva por parte do Governo sirio para cumprir todas as suas obrigagdes e
compromissos dentro dos prazos acordados na Resolug¢ao 2118 do Conselho de
Seguranca das Nacoes Unidas e nas decisdes do Conselho Executivo da OPAQ;

9.  Reitera o seu apelo a UE no sentido de apoiar a criagdo de refugios seguros ao longo da
fronteira entre a Turquia e a Siria e possivelmente no territorio desta ultima, bem como
a criagdo de corredores humanitarios pela comunidade internacional;

10. Solicita, em particular a Russia e a China, membros permanentes do CSNU, que
assumam a sua responsabilidade e facilitem a ado¢do de uma resolu¢do humanitaria;
reitera o seu apelo ao Conselho de Seguranga no sentido de remeter a questao da
situagdo na Siria para o Tribunal Penal Internacional com vista a uma investigagao
formal;

11. Presta homenagem as comunidades de acolhimento e aos paises vizinhos da Siria, em
particular a Jordania, o Libano, a Turquia e o Iraque, pela capacidade demonstrada no
fornecimento de abrigo e ajuda humanitaria ao povo sirio que foge do conflito armado
no seu pais; Reafirma a sua preocupacao com os efeitos de transbordo do conflito sirio
para os paises vizinhos em termos de crise humanitaria, estabilidade e segurancga;
recorda que ¢ necessaria uma resposta coesa para apoiar os paises de acolhimento,
incluindo assisténcia humanitaria, ao desenvolvimento e macroeconoémica;

12.  Congratula-se com os 2,4 mil milhdes de dolares prometidos no Kuwait e exorta os
doadores a cumprirem rapidamente os compromissos assumidos na conferéncia;
congratula-se com os compromissos assumidos pela UE e respetivos Estados-Membros,
na qualidade de maiores doadores de auxilio financeiro;

13. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo ao Conselho, a Comissao,
a Vice-Presidente da Comissdo/Alta Representante da Unido para os Negdcios
Estrangeiros e a Politica de Seguranga, aos governos e parlamentos dos
Estados-Membros, ao Secretario-Geral das Na¢des Unidas e a todas as partes
envolvidas no conflito na Siria.
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